
 

 

              
 
 
 
 
 

Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti 
universiteti, O‘zbekiston Respublikasining Turkiya Respublikasidagi 

Elchixonasi, Bursa viloyati Usmong‘ozi tumani hokimligi, 
1326 Bursa Fatih muzeyi 

 
AXBOROT XATI 

 
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti jahon adabiyoti 

va madaniyati tarixida o‘chmas iz qoldirhan buyuk shoir va mutafakkir Alisher Navoiy tavalludining 
583 yilligi munosabati bilan 2024-yil 8-fevral kuni Turkiya Jumhuriyatining Bursa viloyati 
Usmong‘ozi tumani hokimligi, 1326 Bursa Fetih muzeyida “ALISHER NAVOIY VA XXI ASR” 
mavzusidagi uluslararo konferansi o‘tkazilishini ma’lum qiladi. 

 
Hamkorlarimiz: 

1. O‘zbekiston Respublikasining Turkiya Respublikasidagi Elchixonasi; 
2. TURKSOY; 
3. Usmong‘ozi tumani hokimligi; 
4. 1326 Bursa Fetih muzeyi. 

 
Ilmiy-nazariy konferensiyaga quyidagi yo‘nalishlar bo‘yicha maqola va ilmiy axborot 

(tezis)lar qabul qilinadi: 
Alisher Navoiy adabiy merosining jahon tamaddunida tutgan o‘rni; 

Navoiy nazmiy, nasriy va ilmiy merosini o‘rganish masalalari;  

Alisher Navoiy asarlarining manbalari va matniy tadqiqi;  

Alisher Navoiy asarlarining xorijiy tillarga tarjimasi va chet ellarda o‘rganilishi. 

 
Maqola va tezislar o‘zbek, turk vа ingliz tillarida qabul qilinadi. 
Anjumanda ishtirok etish uchun quyidagilarga e’tibor qaratilishi lozim: 

Mutaxassislar 2024-yilning 15-yanvariga qadar tashkiliy qo‘mitaning elektron manziliga 
(alishernavoiy21asr2024@gmail.com) talabnoma va ma’ruza matnini yuborishlari soʻraladi. 
Talabnomada ishtirokchining anjumanga taqdim etayotgan ma’ruzasi nomi va ishtirok etish shakli 
(onlayn, oflayn) aniq ko‘rsatilishi zarur. Tashkiliy qo‘mita materiallarni texnik tahrir qilishi, 
shuningdek, maqola qabul qilinmaganda bu bo‘yicha izoh bermaslik huquqiga ega.  

Tanlab olingan maqola va ilmiy axborotlar uluslararo ilmiy-amaliy konferans materiallari 
to‘plami sifatida nashr etiladi. Ishtirokchilarga konferensiya materiallari to‘plami va sertifikat 
taqdim etiladi. Har bir maqolaga Crossref tizimida DOI raqami beriladi.  

Talabnoma va anjuman materiallarini rasmiylashtirish tartibi: 
Maqolani tayyorlashga qo‘yiladigan talablar: 
Maqola hajmi – 8 betdan, ilmiy axborot hajmi – 3 betdan kam bo‘lmasligi lozim. 
 maqola matni Doc formatida, lotin yozuvida, 1,5 intervalda, o‘ng tomondan - 15 mm, chap 

tomondan - 30 mm, yuqori va pastdan - 20 mm hoshiya qoldirilib, Times New Roman 14 kegl 
shriftda tayyorlanadi; 

 maqola nomi 12 so‘zdan ortmasligi va maqola shakllantirilgan til hamda ingliz tiliga tarjima 
qilingan holatda katta harflar bilan berilishi lozim; 
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 maqola abstrakti maqola matnidan oldin, o‘zbek va ingliz tillarida keltiriladi; 
 abstraktdan so‘ng kamida 5-7 ta kalit so‘z berilishi zarur. 
Muallif haqida ma’lumotlar: Maqola nomidan 1 interval pastda, o‘rtada muallifning 

familiyasi, ismi va otasining ismi qoraytirilgan harflar bilan, keyingi qatorlarda muallifning ilmiy 
darajasi, unvoni, tashkilot nomi va elektron manzili qiya harflar (kursiv)da ko‘rsatilishi lozim. 

Havola va foydalanilgan adabiyotlarning berilish tartibi: Manba havolasi to‘rtburchak 
qavs ichida, manba muallifi familiyasi, nashr yili va sahifasi ko‘rsatilgan tartibda beriladi. 

Namuna: [Sirojiddinov, 2023: 93]. 
 foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati yuqorida qayd etilgan tartibda matnning so‘ngida 

beriladi. 

NAMUNA 

ALISHER NAVOIY VA XALQ OG‘ZAKI IJODI 

Normatov Alisher Haydar o‘g‘li 

Filologiya fanlari nomzodi, dotsent, 
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti, 

jusman@gmail.ru 
 

Abstrakt 
Abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, 

abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, 
abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt, abstrakt. 

Kalit so‘zlar: (5-7 ta so‘z) Key words, key words, key words, key words, key 
words, key words, key words. 

 
Asosiy matn. (8-10 bet) Asosiy matn. Asosiy matn. Asosiy matn. Asosiy matn. 

Asosiy matn. Asosiy matn. Asosiy matn. Asosiy matn. Asosiy matn. Asosiy matn. 
Asosiy matn. [Sirojiddinov, 2023: 93]. Asosiy matn. Asosiy matn. Asosiy matn. Asosiy 
matn. Asosiy matn. [Radloff, 1894: 200].  

 
Foydalanilgan adabiyotlar: 

1. Sirojiddinov, Shuhrat. 2023. Amir Alisher. – T.: Adabiyot. – Б.200. 
2. Jabborov, Nurboy. 2021. Maoniy ahlining sohibqironi. – T.: Adabiyot. – Б.47. 
3. Radloff, Wilhelm. 1888. Versuch eines Wörterbuches der Türkdialecte. T I.       

– St.Pbg.:– P. 460. 
4. Vahit, Türk. 2019. Türkiye’de Nevâyî araştırmaları. Oltin bitiglar – Golden 

scripts 1: 95-103.  
 
 

Konferensiya manzili: Turkiya Jumhuriyatining Bursa viloyati Usmong‘ozi tumani, 
1326 Bursa Fatih muzeyi (Panorama 1326 Bursa Fetih Müzesi 
Ebu İshak Mahallesi 16230 Osmangazi/Bursa; 0 224 224 1326) 

 
Ma’lumot uchun tel: Surayyo Khodjoeva +905522119171; +998946979704 – Ozoda 

Tojiboyeva; +998917801923 – Nodirbek Jo‘raqo‘ziyev 
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Ali Şir Nevaî Taşkent Devlet Özbek Dili ve Edebiyatı Üniversitesi,  
Özbekistan Büyükelçiliği, Bursa Osmangazi Belediyesi, 

  Panorama 1326 Bursa Fetih Müzesi 

 
Ali Şir Nevaî Taşkent Devlet Özbek Dili ve Edebiyatı Üniversitesi, dünya edebiyatı ve 

medeniyeti tarihinde silinmez iz bırakan büyük şair ve mütefekkir Ali Şir Nevaî'nin doğumunun 
583.yılı münasebetiyle 8 Şubat 2024 tarihinde Türkiye Cumhuriyeti Bursa ili Osmangazi 
Belediyesi  Panorama 1326 Bursa Fetih Müzesinde “Ali Şir Nevaî ve XXI. Yüzyıl” adlı uluslararası 
bir konferans düzenleyecektir. 

 
İş birliği yaptığımız kurumlar: 
1. Özbekistan Büyükelçiliği; 
2. Uluslararası TÜRKSOY Teşkilatı; 
3. Osmangazi Belediyesi; 
4. Panorama 1326 Bursa Fetih Müzesi. 
 

Konferansımıza aşağıdaki başlıklar altında makale ve bildiriler kabul edilecektir: 
Ali Şir Nevaî'nin edebî mirasının dünya uygarlığındaki yeri; 

Nevaî'nin şiiri, nesri ve ilmî mirasını öğrenme meseleleri;   

Ali Şir Nevaî'nin eserlerinin kaynakları ve metin incelemeleri;  

Ali Şir Nevaî'nin eserlerinin yabancı dillere tercümesi va yabancı ülkelerde öğretimi. 

 
Makaleler ve bildiriler Özbek, Türk ve İngiliz dillerinde kabul edilecektir. 
Konferansa katılabilmek için aşağıdaki hususlara dikkat edilmelidir: 

Katılımcılar 15 Ocak 2024 tarihine kadar ilgili komisyonun e-posta adresine 
(alishernavoiy21asr2024@gmail.com) başvuru formunu ve ilmî çalışmasını göndermeleri 
gerekmektedir. Başvuruda katılımcının konferansa sunacağı ilmî çalışmanın adını ve katılım şeklini 
(çevrimiçi, çevrimdışı) açıkça belirtmesi gerekmektedir. Düzenleme kurulu, akademik bildirileri  
inceler. Çalışmalar, kabul edilmediği takdirde bu konuda herhangi bir açıklama yapmak zorunda 
değildir.  

Seçilen makaleler ve bildiriler, uluslararası bilimsel konferansın tam metinleri bildiri kitabı 
olarak yayımlanacaktır. Katılımcılara tam metin bildiri kitabı ve sertifika verilecektir. Crossref 
sisteminde her bir makaleye bir DOI numarası verilecektir.  

Başvuru formu ve akademik çalışmaları düzenleme yöntemi: 
Akademik çalışmaların hazırlanmasında dikkat edilmesi gereken hususlar: 
Makale – 8 sayfadan, bildiri – 3 sayfadan az olmaması lazım. 
 Makale metni doc formatında, Lâtin alfabesiyle, 1,5 satır aralığında, sağ taraftan - 15 mm, 

sol taraftan - 30 mm, yukarıdan ve aşağıdan - 20 mm boşluk bırakılarak, Times New Roman 14 
puntoda hazırlanmalı; 

 - Makalenin başlığı 12 kelimeyi geçmemeli ve makalenin dili İngilizceye çevrilmişse büyük 
harflerle yazılmalıdır.  

  Makalenin özeti, makale metninden önce Özbekçe ve İngilizce olarak verilir.; 
 Özetten sonra en az 5-7 arası anahtar kelime verilmelidir.  

mailto:alishernavoiy21asr2024@gmail.com


 

 

 Yazar hakkında bilgi: Makale başlığından 1 boşluk aşağıda, ortada yazarın adı ve soyadı 
kalın harflerle, sonraki satırlarda ise yazarın akademik derecesi, unvanı, iş yeri adı ve e-posta adresi 
italik olarak belirtilmelidir. 

Alıntı ve kaynakça düzeni: Kaynak gösterme köşeli parentez içinde, yazarın soyadı, yayın 
yılı ve sayfası şeklinde verilecektir. 

Örnek: [Sirojiddinov, 2023: 93]. 
 Kaynakça yukarıda belirtilen sıraya göre metnin sonunda verilecektir. 

ÖRNEK 

ALISHER NAVOIY VA XALQ OG‘ZAKI IJODI 

Normatov Alisher Haydar o‘g‘li 

Filologiya fanlari nomzodi, dotsent, 
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti, 

jusman@gmail.ru 
 

Özet 
Özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, 

özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, 
özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, özet, 
özet, özet, özet.     

Anahtar Kelimeler:(5-7 arası kelime) anahtar kelime, anahtar kelime, 
anahtar kelime, anahtar kelime, anahtar kelime, anahtar kelime, anahtar kelime, 
anahtar kelime.   

 
Asıl metin. (8-10 sayfa) Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl 

metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. 
Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl 
metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. [Sirojiddinov, 2023: 93].  Asıl 
metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. Asıl metin. [Radloff, 1894: 200].  

 
Kaynakça: 

1. Sirojiddinov, Shuhrat. 2023. Amir Alisher. – T.: Adabiyot. – Б.200. 
2. Jabborov, Nurboy. 2021. Maoniy ahlining sohibqironi. – T.: Adabiyot. – Б.47. 
3. Radloff, Wilhelm. 1888. Versuch eines Wörterbuches der Türkdialecte. T I.       

– St.Pbg.:– P. 460. 
4. Vahit, Türk. 2019. Türkiye'de Nevâyî Araştırmaları. Oltin bitiglar – Golden 

scripts 1: 95-103.  
 
 

Konferans Adresi: Türkiye Cumhuriyeti Bursa İli Osmangazi İlçesi, Panorama 1326 
Bursa Fetih Müzesi (Ebu İshak Mahallesi 16230 
Osmangazi/Bursa; 0 224 224 1326) 

 
 Tel: Surayyo Hodjayeva +905522119171; +998946979704 – Ozoda Tojiboyeva; 

+998917801923 – Nodirbek Jo‘raqo‘ziyev 
 

mailto:jusman@gmail.ru


 

 

              
 
 
 
 
 

 
CALL FOR PAPERS 

International Conference on "ALISHER NAVOY AND THE 21st 
CENTURY" Organized by Alisher Navo’i Tashkent State University of 

Uzbek Language and Literature, In Collaboration with: Embassy of the 
Republic of Uzbekistan in the Republic of Turkiye, TURKSOY, Osmangazi 

District Administration, 1326 Bursa Fetih Museum 
 

Date: February 8, 2024 
Venue: Fetih Museum, Osmangazi District, Bursa Region, Republic of Turkiye 

ABOUT THE CONFERENCE 
Alisher Navo’i Tashkent State University of Uzbek Language and Literature, in conjunction 

with the Osmangazi District Administration, is pleased to announce an international conference 
commemorating the 583rd anniversary of the birth of the renowned poet and statesman Alisher 
Navo’i. This event aims to explore the enduring impact of Alisher Navoi on world literature and 
culture in the context of the 21st century. 

 
CONFERENCE THEMES 
We invite articles and scientific reports (theses) in the following areas: 
The place of Alisher Navoi's literary heritage in world civilization. 
Issues in studying Navoi's poetic, prose, and scientific legacy. 
Sources and textual research of Alisher Navoi's works. 
Translation of works of Alisher Navo’i into foreign languages and their study abroad. 
LANGUAGES OF SUBMISSION 
Articles and theses are accepted in Uzbek, Turkish, and English. 
PARTICIPATION GUIDELINES 
Professors, young scientists, and researchers interested in participating in the conference 

should adhere to the following: 
Submit the application and the text of the report to alishernavoiy21asr2024@gmail.com 

by January 15, 2024. 
Clearly indicate the title of the participant’s report and the preferred type of participation 

(online/offline). 
The organizing committee reserves the right to edit materials for technical purposes and 

may choose not to comment on articles that are not accepted. 
PUBLICATION AND CERTIFICATION 
Selected articles and scientific reports will be published as part of an international collection 

of scientific and practical conference materials. Participants will receive a set of conference 
materials and a certificate. Each article will be assigned a DOI number in the Crossref system. 

FORMATTING GUIDELINES 
Requirements for the text of the thesis: 
Article length: minimum 8 pages; scientific report length: minimum 3 pages. 
Format: Doc format, Latin script, 1.5 line spacing, 15 mm right, 30 mm left, 20 mm top and 

bottom, font size Times New Roman 14. 
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Title: Not exceeding 12 words; if translated into English, the language should be in capital 
letters. 

Abstract: Given before the text of the article in Uzbek and English. 
Keywords: Include at least 5-7 keywords after the abstract. 
Information about the author: 
One interval below the title, in the middle, the author's name, academic degree, title, 

organization name, and email address should be provided. 
References: 
Use square brackets for in-text citations, following the format [Author's last name, Year: 

Page]. 
The reference list should be at the end of the text in the order mentioned above. 

 

SAMPLE 
ALISHER NAVO’I AND FOLK CREATIVE HERITAGE  

Normatov Alisher Haydarovich 
Academic Affiliation: Associate Professor, Department of Philology 

Alisher Navoiy Tashkent State University of Uzbek Language and Literature 
Contact: jusman@gmail.com 

 
Abstract 

Abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, 
abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, 
abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, 
abstract, abstract, abstract, abstract, abstract, abstract. 

Keywords: (5-7) Key words, key words, key words, key words, key words, key 
words, key words. 

 
Main text. (8-10 pages) Main text. Main text. Main text. Main text. Main text. 

Main text. Main text. Main text. Main text. Main text. Main text. Main text. Main text. 
Main text. [Sirojiddinov, 2023: 93]. Main text. Main text. Main text. Main text. Main 
text. Main text. Main text. Main text. [Radloff, 1894: 200]. 

 
References: 

1. Sirojiddinov, Shuhrat. 2023. Amir Alisher. – T.: Adabiyot. – Б.200. 
2. Jabborov, Nurboy. 2021. Maoniy ahlining sohibqironi. – T.: Adabiyot. – Б.47. 
3. Radloff, Wilhelm. 1888. Versuch eines Wörterbuches der Türkdialecte. T I. – 

St.Pbg.:– P. 460. 
4. Vahit, Türk. 2019. Türkiye’de Nevâyî araştırmaları. Oltin bitiglar – Golden 

scripts 1: 95-103. 
 

CONTACT INFORMATION: Address: Bursa Fetih Museum, Osmangazi District, Bursa Region, 

Republic of Turkiye (Panorama 1326 Bursa Fetih Müzesi Ebu İshak 

Mahallesi 16230 Osmangazi/Bursa; 0 224 224 1326) 

Contact number: Surayyo Khodjoeva +905522119171; +998946979704 – Ozoda Tojiboyeva; 

+998917801923 – Nodirbek Jurakuziyev 
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